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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt
von NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie
auch in der Topausstattung kinderleicht zu
bedienen sind. Wir arbeiten kontinuierlich
daran, die Qualitét unserer Produkte auf
héchstem Niveau zu halten und stetig zu
verbessern.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem

NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
Ihr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgeméi
funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren
Héndler oder den NABO-Kundendienst unter:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/
Unsere Mitarbeiter helfen Innen gerne,
eventuelle Probleme zu l6sen.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbes-
sern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierun-
gen vor. Anderungen vorbehalten!



SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Produkt enthélt eine wiederauflad-
bare Lithium-Batterie.

Es ist verboten, sie zu zerlegen, zu schlagen,
zu zerdriicken oder ins Feuer zu werfen.

Bei starker Ausbeulung nicht weiter verwen-
den.

Nicht in einer Umgebung mit hohen Tempe-
raturen aufstellen.

Das Produkt nicht in der Nahe von Wasser
verwenden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der N&he
von Wasser.

Dieses Produkt sollte nur mit einem trocke-
nen Tuch gereinigt werden.

Verwenden Sie das Gerdt geméB den An-
weisungen des Herstellers.

Wenn das Produkt beschédigt ist (z. B. durch
das Eindringen von Flissigkeiten, oder wenn
das Produkt durch Regen nass oder feucht
geworden ist oder es nicht ordnungsgemén
betrieben werden kann), muss es repariert
werden. Diese Reparaturen sollten einem
qualifizierten Reparaturdienst durchgeflihrt
werden.



HINWEIS

Wenn das Produkt langere Zeit nicht ver-
wendet wird, wird empfohlen, das Produkt
alle 3 Monate aufzuladen, um den im Produkt
verbauten Lithium-Akku zu aktivieren und eine
vorzeitige Alterung des Akkus aufgrund einer
ldngeren nutzungsfreien Zeit zu vermeiden.



TECHNISCHE DATEN

Tastaturlayout QWERTZ 67 Tasten
Wireless Version 5.1

Eingang 5V 500mA
Akku 180 mAh
Arbeitsabstand 10m
Betriebsspannung 3,2-42V
Betriebsstrom <3mA
Betriebsdauer ca. 56 Stunden

Ladedauer ca. 2 Stunden




TECHNISCHE DATEN

Einschlafzeit

10 Minuten

Wake-up-Modus

beliebige Taste driicken

Frequenzbereich

20Hz~20kHz

Sendeleistung max.

<20 dBm EIRP

Ubertragungsfrequenz BDR+EDR: 2.402~2.480MHz
Offen 282,1x94,5x8,8 mm
Abmessungen
Geschlossen 141x94,5x18,4 mm
Gewicht +170 9
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KONTROLLLEUCHTE - f

o Betriebsanzeige: Offnen Sie die Tastatur;
die rote LED leuchtet 2 Sekunden lang und
geht dann aus. Ein langsames Blinken der
blauen LED bedeutet, dass gekoppelt wird,
ein langsames Blinken bedeutet, dass die
Gerate wieder verbunden sind. Wenn die
Tastatur nach oben zusammengeklappt wird,
geht sie auBer Betrieb.
Niederspannungsanzeige: Wenn die Akku-
spannung unter 3,3 V liegt, beginnt die rote
LED zu blinken, wenn Sie die Taste dricken,
d. h. im 0,5-Sekunden-Intervall. Sie blinkt
10 Mal und geht dann aus.

o Ladeanweisungen: Die rote LED leuchtet

beim Laden, sie geht aus, wenn der Akku
vollstdndig geladen ist

WIRELESS VERBINDUNG - ’1-?

e Methode zur Kopplung via Wireless
Verbindung: Wenn die Kopplungstaste
gedriickt wird, blinkt die blaue =-LED in
1-Sekunden-Intervallen. Nach erfo\grelcher
Kopplung bleibt die blaue LED 2 Sekunden
lang an und geht dann aus. Die maximale
Kopplungszeit betragt 2 Minuten.

o Auswahl des Wireless-Kanals:

Kanal 1 = durch Dricken auf FN-+A
Kanal 2 = durch Driicken auf FN+S
Kanal 3 = durch Driicken auf FN+D



*Kanal 1 ist Standardkanal. Sie kénnen die
oben aufgeflihrten Schritte wiederholen, um
eine Verbindung herzustellen. Es kénnen 3
verschiedene Gerate gleichzeitig verbunden
werden, driicken Sie zum Umschalten kurz
FN-+Kanal 1/2/3.

Erneuter Verbindungsaufbau: Klappen Sie
nach der erfolgreichen Verbindung die Tasta-
tur zusammen, wird die Verbindung automa-
tisch getrennt, 6ffnen Sie die Tastatur, wird
automatisch wieder eine Verbindung zum
zuletzt verwendeten Gerét hergestellt. Die
rote und blaue LED leuchten einmal auf und
gehen dann aus. Die Zeit bis zum erneuten
Verbindungsaufbau betrégt nicht mehr als 5

Sekunden. 30 Sekunden dauert es, bis ein
erfolgloser Wireless-Verbindungsaufbau die
Tastatur in den Ruhezustand schaltet.

e Feststelltaste: Eine blau leuchtende LED

bedeutet, dass die GroBschreibung aktiviert
ist.



Beschreibung der Tastaturkiirzel und Systemumschaltung -
Funktionstasten i0S / Android / Windows / Mac
3-in-1-Systemtastatur: Wenn die Wireless-

Verbindung hergestellt ist, miissen Sie FN + Fn+Q i0S
die entsprechende Systemtaste driicken, um +

zum gewtinschten Betriebssystem zu wech-

seln, andernfalls ist eine Tastenkombinations- Fn+W Android
funktion ungiltig. Android

Dricken Sie gleichzeitig FN + die Taste, die
dem Symbol entspricht, um die Funktion die-
ses Symbols aufzurufen.

Fn+E  Windows

Fn+R Mac




Beschreibung der Tastaturkiirzel und Funktionstasten - i0S / Andriod / Windows / Mac
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E AT | Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Ab-
== falltonne auf Radern auf dem Produkt
oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerat
nicht im Hausmdll entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert. Sie konnen
das Altgerdt kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, ab-
geben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt-
bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie
Elektroaltgerate beim Kauf eines neuen Geréts
der gleichen Art und mit derselben Funktion bei
einem stationdren Handler unentgeltlich zuriick-
geben. Beziiglich der Modalitaten der Riickgabe
eines Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen

Gerats, wenden Sie sich bitte an lhren Héndler.
Bitte entnehmen Sie — sofern maglich — vor der
Entsorgung des Produkts sémtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei ent-
nommen werden konnen. Wir weisen darauf hin,
dass Sie fiir die Loschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Geréat selbst ver-
antwortlich sind. Das Gerét kann Stoffe enthalten,
die bei falscher Entsorgung Umwelt und mensch-
liche Gesundheit gefahrden konnen. Das Material-
recycling hilft, Abfall zu reduzieren und Ressour-
cen zu schonen. Durch die getrennte Sammlung
von Altgerédten und deren Recycling tragen Sie
zur Vermeidung negativer Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit bei.



E\’ DE | Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Ab-
== falltonne auf Radern auf dem Produkt
oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerat
nicht im Hausmdll entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert. Sie kénnen
das Altgerdt kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle fiir Elektro- und Elek-
tronikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben.
Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung. Alternativ konnen Sie kleine
Elektroaltgerate mit einer Kantenldnge bis zu 25
cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache fiir Elek-
tro- und Elektronikgeréte von mind. 400 m2 oder
Lebensmittelhandlern mit einer Gesamtverkaufs-
fléche von mind. 800 m2, die zumindest mehrmals

im Jahr Elektro- und Elektronikgeréte anbieten, un-
entgeltlich zurtickgeben. GroBere Altgeréte konnen
beim Neukauf eines Gerdts der gleichen Gerateart,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerdt erflillt, bei einem entsprechenden
Héndler kostenfrei zurlickgegeben werden. Beziig-
lich der Modalitéten der Riickgabe eines Altgeréts
im Fall der Auslieferung des neuen Geréts, wenden
Sie sich bitte an Ilhren Handler. Bitte Entnehmen
Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung des
Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
konnen. Wir weisen darauf hin, dass Sie flir die
Ldschung personenbezogener Daten auf dem zu
entsorgenden Gerat selbst verantwortlich sind.



KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt die baytronic Handels GmbH,
dass sich das Produkt NABO FOLDABLE in
Uberstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen befindet: RoHS-2011/65/EU und
Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU.

C€

Die vollstdndige Konformitdtserklarung
finden Sie unter: https://content.nabo.at/

IMPORTEUR / HERSTELLER
baytronic Handels Gmbh
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at



s NABO ﬁ o nggg:gltectronics

Stand 11.2024 | Technische Anderungen, Satz & Druckfehler vorbehalten.



